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Proyecto de resolucion
Reservas a |los tratados

La Asamblea General,

Habiendo examinado el capitulo IV del informe de la Comision de Derecho
Internacional sobre lalabor realizada en su 63° periodo de sesiones, en el que figura
la Guia de la Préctica sobre las Reservas a los Tratados, seguida de un anexo acerca
del didlogo sobre las reservas?,

Observando que la Comisién recomendd a la Asamblea General que tomara
nota de la Guia de la Précticay velara por su méas amplia difusion2,

Tomando nota de la recomendacion de la Comision que figura en el parrafo 73
de su informes,

Poniendo de relieve la importancia que siguen teniendo la codificacion y el
desarrollo progresivo del derecho internacional a que se hace referencia en el
Articulo 13, parrafo 1 a), de la Carta de las Naciones Unidas,

Observando que el tema de las reservas a los tratados reviste gran importancia
en las relaciones entre | os Estados,

Reconociendo el papel que las reservas a los tratados pueden desempefiar para
lograr un equilibrio satisfactorio entre los objetivos de la preservacion de la
integridad de los tratados multilaterales y la facilitacion de una amplia participacion
en €llos,

* Publicado nuevamente por razones técnicas el 13 de noviembre de 2013.

1 Documentos Oficiales de la Asamblea General, sexagésimo sexto periodo de sesiones,
Suplemento nim. 10 (A/66/10 y Add.1).

2 Documentos Oficiales de la Asamblea General, sexagésimo sexto periodo de sesiones,
Suplemento nim. 10 (A/66/10), parr. 72.

3 lbid., parr. 73.
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1.  Acoge con beneplacito que la Comision de Derecho Internaciona haya
concluido satisfactoriamente su labor sobre el tema de las reservas a los tratados y
haya aprobado |a Guia de la Préactica sobre las Reservas a los Tratados, incluidas las
directrices y un comentario detallado sobre el tema®

2.  Expresa su aprecio a la Comision por su incesante contribucion a la
codificacién y el desarrollo progresivo del derecho internacional;

3. Toma nota de la Guia de la Préctica, presentada por la Comision,
incluidas las directrices, cuyo texto figura en el anexo de la presente resolucion, y
alienta a que se le dé lamayor difusion posible.

Anexo

Texto delas directrices que componen la guia de la Préctica
sobre las Reservas a los Tratados

Definiciones

Definiciéon de las reservas

1. Seentiende por “reserva’ una declaracion unilateral, cualquiera que sea
su enunciado o denominacion, hecha por un Estado o por una organizacion
internacional a firmar, ratificar, confirmar formalmente, aceptar o aprobar un
tratado o al adherirse a é, o cuando un Estado hace una notificacién de sucesion en
un tratado, con objeto de excluir o modificar los efectos juridicos de ciertas
disposiciones del tratado en su aplicacién a ese Estado o a esa organizacion.

2.  El péarrafo 1 deberdinterpretarse en el sentido de que incluye las reservas
gue tienen por objeto excluir o modificar los efectos juridicos de ciertas
disposiciones de un tratado, o del tratado en su conjunto con respecto a ciertos
aspectos especificos, en su aplicacion al Estado o a la organizacion internacional
que formulalareserva.

Declaraciones que tienen por objeto limitar las obligaciones de su autor

Una declaracion unilateral formulada por un Estado o por una organizacion
internacional en el momento en que ese Estado o esa organizacion manifiesta su
consentimiento en obligarse por un tratado, por la que su autor se propone limitar
las obligaciones que el tratado |e impone, constituye una reserva.

Declaraciones que tienen por objeto cumplir una obligacién por medios
equivalentes

Una declaracién unilateral formulada por un Estado o por una organizacion
internacional en el momento en que ese Estado o esa organizacion manifiesta su
consentimiento en obligarse por un tratado, por la que ese Estado o esa organizacion
se propone cumplir una obligacién en virtud del tratado de una manera diferente
pero que €l autor de la declaracion considera equivalente a la impuesta por €l
tratado, constituye unareserva.
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Reservasrelativas ala aplicacion territorial del tratado

Una declaracion unilateral por la que un Estado se propone excluir la
aplicacion de algunas disposiciones del tratado o del tratado en su conjunto con
respecto a ciertos aspectos especificos en un territorio en el que seria aplicable en
ausencia de tal declaracién constituye unareserva.

Reservas formuladas con ocasion de la ampliacion de la aplicacion
territorial de un tratado

Una declaracion unilateral por la que un Estado, al ampliar la aplicacion del
tratado a un territorio, se propone excluir o modificar los efectos juridicos de ciertas
disposiciones del tratado respecto de ese territorio constituye unareserva.

Reservas formuladas conjuntamente

La formulacion conjunta de una reserva por varios Estados u organizaciones
internacionales no afecta al caracter unilateral de esa reserva

Reservas formuladas en virtud de clausulas que autorizan expresamente
la exclusion o la modificacion de ciertas disposiciones de un tratado

Una declaraciéon unilateral hecha por un Estado o por una organizacion
internacional en el momento en que ese Estado o esa organizacion manifiesta su
consentimiento en obligarse por un tratado, de conformidad con una clausula que
autorice expresamente a las partes o a algunas de ellas a excluir o modificar los
efectos juridicos de ciertas disposiciones del tratado respecto de la parte que haya
hecho la declaracion, constituye una reserva expresamente autorizada por €l tratado.

Definicién de las declar aciones inter pretativas

Se entiende por “declaracion interpretativa’ una declaracion unilateral,
cualquiera que sea su enunciado o denominacion, hecha por un Estado o por una
organizacion internacional con objeto de precisar o aclarar el sentido o el alcance de
un tratado o de algunas de sus disposiciones.

Declar aciones inter pretativas for muladas conjuntamente

Laformulacion conjunta de una declaracion interpretativa por varios Estados u
organizaciones internacionales no afecta al carécter unilateral de la declaracion
interpretativa.

Distincion entre reservasy declaracionesinter pretativas

La calificacion de una declaracion unilateral como reserva o declaracion
interpretativa esta determinada por los efectos juridicos que su autor se propone
producir.

Método de determinacion de la distincion entrereservasy declaraciones
inter pretativas

Para determinar si una declaracion unilateral formulada por un Estado o una
organizacion internacional respecto de un tratado es una reserva o una declaracion
interpretativa, procede interpretar la declaraciéon de buena fe conforme al sentido
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corriente que haya de atribuirse a sus términos, con miras a inferir de €llos la
intencién de su autor, alaluz del tratado a que se refiere.

Enunciado y denominacion

El enunciado o la denominacion de una declaracion unilateral constituye un
indicio de los efectos juridicos perseguidos.

Formulacién de una declaracion unilateral cuando una reserva esta
prohibida

Cuando un tratado prohibe las reservas al conjunto de sus disposiciones o0 a
algunas de €llas, se presumira que una declaracion unilateral formulada al respecto
por un Estado o una organizacion internacional no constituye una reserva. No
obstante, tal declaracidon constituira una reserva si tiene por objeto excluir o
modificar los efectos juridicos de ciertas disposiciones del tratado, o del tratado en
SuU conjunto con respecto a ciertos aspectos especificos, en su aplicacion al autor de
esa declaracion.

Declaraciones inter pretativas condicionales

1. Una declaracion interpretativa condicional es una declaracion unilateral
formulada por un Estado o por una organizacion internacional a firmar, ratificar,
confirmar formal mente, aceptar o aprobar un tratado o al adherirse a él, o cuando un
Estado hace una notificacion de sucesion en un tratado, por la que ese Estado o esa
organizacion internacional condiciona su consentimiento en obligarse por €l tratado
a una interpretacion especifica del tratado o de algunas de sus disposiciones.

2. Las declaraciones interpretativas condicionales estaran sujetas a las
reglas aplicables a las reservas.

Declaraciones unilaterales distintas de lasreservasy las declar aciones
inter pretativas

Las declaraciones unilaterales formuladas en relacion con un tratado que no
son reservas ni declaraciones interpretativas (incluidas las declaraciones
interpretativas condicionales) quedan fuera del &mbito de aplicacion de la presente
Guiade la Préctica.

Declaraciones de no reconocimiento

Una declaracion unilateral por la que un Estado indica que su participacion en
un tratado no entrafa el reconocimiento de una entidad a la que no reconoce queda
fuera del ambito de aplicacién de la presente Guia de la Practica, aun cuando tenga
por objeto excluir la aplicacion del tratado entre el Estado declarante y la entidad no
reconocida.

Declaracionesrelativas a la aplicacion de un tratado en el ambito interno

Una declaracion unilateral formulada por un Estado o una organizacion
internacional por la que ese Estado o esa organizacion indica la manera en que
aplicara un tratado en el ambito interno, sin que ello afecte sus derechos y
obligaciones con respecto a los demés Estados contratantes u organizaciones
contratantes, queda fuera del ambito de aplicacion de la presente Guia de la
Préctica
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Declaraciones unilaterales hechas en virtud de una clausula de opcion

1. Una declaracion unilateral hecha por un Estado o una organizacion
internacional de conformidad con una clausula de un tratado que permite alas partes
aceptar una obligacion no impuesta por otras disposiciones del tratado, o que les
permite elegir entre dos o varias disposiciones del tratado, queda fuera del &mbito
de aplicacion de la presente Guia de la Practica.

2. Unarestriccion o condicién incluida en una declaracion por la que un
Estado o una organizacion internacional acepta, en virtud de una cldusula del
tratado, una obligacion no impuesta por otras disposiciones del tratado no constituye
unareserva.

Declaraciones unilateralesrelativas a los tr atados bilater ales
“Reservas’ alostratados bilaterales

Una declaracion unilateral, cualquiera que sea su enunciado o denominacion,
formulada por un Estado o una organizacion internacional después de larubricao la
firma pero antes de la entrada en vigor de un tratado bilateral, por la que ese Estado
0 esa organizacion se propone obtener de la otra parte una modificacion de las
disposiciones del tratado no constituye unareserva en el sentido de la presente Guia
de la Préctica.

Declaraciones inter pretativas de tratados bilater ales

Las directrices 1.2 y 1.4 son aplicables a las declaraciones interpretativas
relativas tanto alos tratados multilaterales como alos tratados bil ateral es.

Efectosjuridicos de la aceptacion de la declaracion inter pretativa
deun tratado bilateral por la otra parte

La interpretacion resultante de una declaracion interpretativa de un tratado
bilateral hecha por un Estado o una organizacion internacional parte en el tratado y
aceptada por |la otra parte constituye una interpretacion auténtica de ese tratado.

Alternativas alasreservasy las declaracionesinter pretativas
Alternativas a las reservas

A fin de conseguir resultados comparables a los producidos por las reservas,
los Estados o las organizaciones internacionales pueden también recurrir a
procedimientos alternativos, tales como:

e la insercion en el tratado de una clausula que tenga por objeto limitar su
alcance o su aplicacion;

« la concertacion de un acuerdo por el que dos o méas Estados u organizaciones
internacionales, en virtud de una disposicion expresa de un tratado, se
proponen excluir o modificar los efectos juridicos de ciertas disposiciones del
tratado en sus relaciones mutuas.

Alternativas a las declar aciones inter pretativas

A fin de precisar o de aclarar el sentido o el alcance de un tratado o de algunas
de sus disposiciones, los Estados o las organizaciones internacionales pueden
también recurrir a procedimientos distintos de las declaraciones interpretativas, tales
como:
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e la insercién en el tratado de disposiciones expresas que tengan por objeto
interpretarlo;

e la concertacion de un acuerdo complementario con tal fin, de manera
simultanea o con posterioridad a la celebracion del tratado.

1.8 Alcance delasdefiniciones

Las definiciones de declaraciones unilaterales incluidas en esta parte se
entienden sin perjuicio de la validez y los efectos juridicos de tales declaraciones
seguin las normas que les son aplicables.

2. Procedimiento

2.1 Formay notificacion de lasreservas
211 Formadelasreservas
Una reserva habré de formularse por escrito.
2.1.2 Motivacion delasreservas

En lo posible, una reserva deberia indicar los motivos por los cuales se
formula.

2.1.3 Representacion a efectos de la formulacion de una reserva en €l plano
inter nacional

1. Sin perjuicio de las préacticas habitualmente seguidas en las
organizaciones internacionales depositarias de tratados, se considerard que una
persona representa a un Estado o a una organizacion internacional a efectos de
formular unareserva:

a) s esa persona presenta los adecuados plenos poderes para la adopcion o
la autenticacion del texto del tratado respecto del cual se formula la reserva o para
manifestar el consentimiento del Estado o de la organizacion en obligarse por ese
tratado; o

b) si se deduce de la practica o de otras circunstancias que la intencion de
los Estados y de las organizaciones internacionales de que se trate ha sido
considerar que esa persona es la representante del Estado o de la organizacion
internacional para esos efectos sin la presentacién de plenos poderes.

2. Envirtud de sus funciones, y sin tener que presentar plenos poderes, se
considerard que representan a su Estado para formular una reserva en el plano
internacional :

a) los jefes de Estado, jefes de gobierno y ministros de relaciones
exteriores;

b) los representantes acreditados por los Estados en una conferencia
internacional, para la formulacion de una reserva a un tratado adoptado en esa
conferencia;

c) los representantes acreditados por los Estados ante una organizacién
internacional o uno de sus érganos, para la formulacién de una reserva a un tratado
adoptado en tal organizacién u érgano;
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d) los jefes de misiones permanentes ante una organizacion internacional,
para la formulacion de una reserva a un tratado celebrado entre los Estados
acreditantes y esa organizacion.

Falta de consecuencias en el plano internacional de laviolacion de las nor mas
internasrelativas a la formulacion de reservas

1. El d6rgano competente y el procedimiento que haya de seguirse en el
plano interno para formular una reserva seran determinados por el derecho interno
de cada Estado o por las reglas pertinentes de cada organizacion internacional .

2. El hecho de que una reserva haya sido formulada en violacion de una
disposicion del derecho interno de un Estado o de las reglas de una organizacion
internacional concernientes ala competenciay el procedimiento parala formulacion
de reservas no podra ser alegado por ese Estado o0 esa organizacion como vicio de
esareserva

Comunicacion de las reservas

1. Unareserva habra de comunicarse por escrito a los Estados contratantes
y a las organizaciones contratantes y a los demas Estados y organizaciones
internacional es facultados para llegar a ser partes en el tratado.

2. Unareserva a un tratado en vigor que sea el instrumento constitutivo de
una organizacion internacional habra de comunicarse ademas a esa organi zacion.

Procedimiento de comunicacién delas reservas

1. Salvo que € tratado disponga o que los Estados y las organizaciones
contratantes acuerden otra cosa, la comunicacién de una reserva a un tratado sera
transmitida:

i) s no hay depositario, directamente por el autor de la reserva a los
Estados contratantes y a las organizaciones internacionales contratantes y alos
demés Estados y organizaciones internacionales facultados para llegar a ser
partes en el tratado; o

ii) s hay depositario, a este, quien la notificara lo antes posible a los
Estados y alas organizaciones internacionales a que esté destinada.

2. La comunicacién de una reserva se entendera que ha quedado hecha
respecto de un Estado o de una organizacion internacional solo cuando haya sido
recibida por ese Estado o esa organizacion.

3. Lacomunicacion de unareserva a un tratado que se efectde por un medio
gue no sea una nota diplomética o una notificacion al depositario, en particular por
correo €electrénico o por telefax, deberd ser confirmada en un plazo apropiado
mediante tal nota o notificacion. En tal caso, se considerara que la reserva ha sido
formulada en lafecha de la notificacion inicial.

Funciones del depositario

1. El depositario examinara si la reserva a un tratado formulada por un
Estado o una organizacion internacional esta en la forma adecuada y debida v,
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cuando proceda, sefialard la cuestion a la atencion del Estado o la organizacion
internacional de que se trate.

2. De surgir alguna discrepancia entre un Estado o una organizacion
internacional y €l depositario acerca del desempefio de esta funcion, el depositario
sefialard la cuestion ala atencion:

a) delos Estados y las organizaciones signatarios, asi como de los Estados
contratantes y las organizaciones contratantes; o

b) cuando proceda, del 6rgano competente de la organizacién internacional
interesada.

Confirmacion de las reservas

Confirmacién formal delasreservas formuladas en el momento de la firma
deun tratado

Lareserva que se formule en el momento de la firma de un tratado que haya de
ser objeto de ratificacion, acto de confirmacién formal, aceptacion o aprobacion,
habra de ser confirmada formalmente por el Estado o por la organizacion
internacional autor de lareserva a manifestar su consentimiento en obligarse por el
tratado. En tal caso, se considerara que la reserva ha sido formulada en la fecha de
su confirmacion.

Caso deinexigibilidad de la confirmacion de lasreservas formuladas en
el momento delafirma del tratado

Una reserva formulada en el momento de la firma de un tratado no tendra que
ser confirmada ulteriormente cuando un Estado o una organizacion internacional
manifieste mediante esa firma su consentimiento en obligarse por el tratado.

Reservas en el momento de la firma expresamente autorizadas por el tratado

Cuando €l tratado establezca expresamente que un Estado o una organizacion
internacional estén facultados para formular una reserva en el momento de la firma
de un tratado, tal reserva no tendré que ser confirmada formalmente por el Estado o
la organizacion internacional autor de la reserva al manifestar su consentimiento en
obligarse por el tratado.

Forma de la confirmacion formal delas reservas
La confirmacion formal de una reserva habré de hacerse por escrito.
Formulacioén tardia de lasreservas

Un Estado o una organizacién internacional no podra formular una reserva a
un tratado después de haber manifestado su consentimiento en obligarse por €l
tratado, a menos que €l tratado disponga otra cosa o0 que ninguno de los demas
Estados contratantes y organizaciones contratantes se oponga a la formulaci6n tardia
de esareserva

Aceptacion dela formulacion tardia de una reserva

Salvo que el tratado disponga otra cosa 0 que la practica bien establecida
seguida por €l depositario sea diferente, solo se considerara que la formulacion
tardia de una reserva ha sido aceptada si ningun Estado contratante u organizacion
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contratante se ha opuesto a esa formulacién dentro de |os doce meses siguientes a la
fecha en que haya recibido notificacion de lareserva.

Plazo de formulacién de una objecion a unareserva formulada
tardiamente

Una objecion a una reserva formulada tardiamente deberd formularse en los
doce meses siguientes a la aceptacion, de conformidad con la directriz 2.3.1, de la
formulacion tardia de lareserva

Limitacion ala posibilidad de excluir o modificar los efectos juridicos
deun tratado por medios distintos de las reservas

Un Estado contratante o una organizacion contratante en un tratado no podra
excluir ni modificar los efectos juridicos de ciertas disposiciones del tratado
mediante:

a) lainterpretacion de unareserva formulada anteriormente; o

b) una declaracion unilateral hecha ulteriormente en virtud de una clausula
de opcion.

Ampliacion del alcance de unareserva

La modificacion de una reserva existente que tenga por objeto ampliar su
alcance se regira por las reglas aplicables a la formulacion tardia de una reserva. Si
la modificacion es objeto de oposicion, lareservainicial permanecerainalterada.

Procedimiento relativo a las declaracionesinter pretativas
Forma delas declaracionesinter pretativas

Una declaracion interpretativa deberia formul arse preferiblemente por escrito.
Representacion a efectos de la formulacion de declar aciones inter pretativas

Una declaracion interpretativa debera ser formulada por una persona a la que
se considera que representa a un Estado o una organizacién internacional para la
adopcion o la autenticacion del texto de un tratado o para manifestar el
consentimiento de un Estado o una organizacion internacional en obligarse por un
tratado.

Falta de consecuencias en €l plano internacional de la violacién de
las normasinternasrelativas a la formulacion de declar aciones
inter pretativas

1. El d6rgano competente y el procedimiento que haya de seguirse en el
plano interno para formular una declaracion interpretativa serén determinados por €l
derecho interno de cada Estado o por las reglas pertinentes de cada organizacion
internacional.

2. El hecho de que una declaracion interpretativa haya sido formulada en
violacién de una disposicion del derecho interno de un Estado o de las reglas de una
organizacion internacional concernientes a la competencia y el procedimiento para
la formulacion de declaraciones interpretativas no podra ser alegado por ese Estado
0 esa organi zacion como vicio de esa declaracion.
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Momento en que se puede formular una declaracién interpretativa

Sin perjuicio de lo dispuesto en las directrices 1.4 y 2.4.7, una declaracion
interpretativa podra ser formulada en cualquier momento.

Comunicacion de las declaraciones inter pretativas

La comunicacion de una declaracion interpretativa formulada por escrito
deberia seguir el procedimiento establecido en las directrices 2.1.5, 2.1.6 y 2.1.7.

Inexigibilidad de la confirmacién de las declaraciones inter pretativas
formuladas en el momento de la firma de un tratado

Una declaracion interpretativa formulada en el momento de la firma de un
tratado no tendra que ser confirmada ulteriormente cuando un Estado o una
organizacion internacional manifieste su consentimiento en obligarse por €l tratado.

Formulacién tardia de una declaracion interpretativa

Cuando un tratado disponga que una declaracion interpretativa Unicamente
puede formularse en momentos determinados, un Estado o una organizacion
internacional no podran formular en otro momento una declaracion interpretativa
relativa a ese tratado, a menos gque ninguno de los deméas Estados u organizaciones
contratantes se oponga a la formulacion tardia de esa declaracion.

Modificacion de una declar acion inter pretativa

Salvo que €l tratado disponga otra cosa, una declaracion interpretativa podra
ser modificada en cualquier momento.

Retiroy modificacion delasreservasy las declaraciones inter pretativas
Retiro delasreservas

Salvo que el tratado disponga otra cosa, una reserva podra ser retirada en
cualquier momento y no se exigira para su retiro el consentimiento del Estado o de
la organizacién internacional que la haya aceptado.

Forma del retiro
El retiro de unareserva habra de formularse por escrito.
Examen periddico de la utilidad de las reservas

1. Los Estados o las organizaciones internacionales que hayan formulado
una o varias reservas a un tratado deberian proceder a un examen periddico de estas
y considerar el retiro de las reservas que ya no respondan a la finalidad para la que
fueron formuladas.

2. Ental examen, los Estados y las organizaciones internacional es deberian
prestar especial atencién al objetivo de preservar la integridad de los tratados
multilaterales y, cuando proceda, considerar la utilidad del mantenimiento de las
reservas, particularmente en relacion con su derecho interno y con la evolucion de
este desde que se formularon dichas reservas.

Representacion a efectos del retiro de unareserva en el plano internacional

1. Sin perjuicio de las practicas habitualmente seguidas en las
organizaciones internacionales depositarias de tratados, una persona sera
considerada representante de un Estado o de una organizacién internacional para
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retirar una reserva formulada en nombre de un Estado o de una organizacion
internacional :

a) Si presentalos adecuados plenos poderes alos efectos del retiro; o

b) s se deduce de la préctica o de otras circunstancias que la intencion de
los Estados o de las organizaciones internacionales de que se trate ha sido
considerar que esa persona representa a un Estado o una organizacion internacional
para esos efectos sin la presentacién de plenos poderes.

2. Envirtud de sus funciones, y sin tener que presentar plenos poderes, son
considerados representantes de un Estado para retirar una reserva en el plano
internacional en nombre de ese Estado:

a) los jefes de Estado, jefes de gobierno y ministros de relaciones
exteriores;

b) los representantes acreditados por los Estados ante una organizacion
internacional o ante uno de sus 6rganos, para €l retiro de una reserva a un tratado
adoptado en tal organizacion u 6rgano;

c) los jefes de misiones permanentes ante una organizacion internacional,
para el retiro de una reserva a un tratado celebrado entre los Estados acreditantes y
esa organi zacion.

Falta de consecuencias en €l plano internacional delaviolacion de las
normasinternasrelativas al retiro dereservas

1. El d6rgano competente y el procedimiento que haya de seguirse en el
plano interno para retirar una reserva seran determinados por el derecho interno de
cada Estado o por las reglas pertinentes de cada organizacion internacional.

2. El hecho de que una reserva haya sido retirada en violacion de una
disposicion del derecho interno de un Estado o de las reglas de una organizacion
internacional concernientes a la competencia y el procedimiento para €l retiro de
reservas no podra ser alegado por ese Estado o esa organizacién como vicio de ese
retiro.

Comunicacion del retiro de unareserva

El procedimiento de comunicacion del retiro de una reserva se regira por las
reglas aplicables respecto de la comunicacion de las reservas enunciadas en las
directrices2.1.5,2.1.6y 2.1.7.

Efectos del retiro deunareserva

1. El retiro de una reserva entrafia la aplicacion, en su integridad, de las
disposiciones a que se referia la reserva en las relaciones entre el Estado o la
organizacion internacional que retira la reserva y todas las demés partes, con
independencia de que estas hayan aceptado la reserva o hayan formulado una
objecion al respecto.

2. El retiro de una reserva entrafia la entrada en vigor del tratado en las
relaciones entre el Estado o la organizacion internacional que retira lareservay un
Estado o una organizacién internacional que hubiere hecho una objecién alareserva
y se hubiere opuesto a la entrada en vigor del tratado entre ese Estado u
organizacion y el autor de lareserva a causa de dicha reserva.
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2.6
26.1

Fecha en que surte efecto el retiro de unareserva

Salvo que el tratado disponga o que se acuerde otra cosa, €l retiro de una
reserva solo surtira efecto respecto de un Estado contratante o de una organizacion
contratante cuando ese Estado o esa organizacion haya recibido la correspondiente
notificacion.

Casos en que el autor de unareserva puede fijar unilateralmente
la fecha en que surte efecto €l retiro delareserva

El retiro de unareserva surtiré efecto en la fecha fijada por su autor cuando:

a) esafecha seaposterior alafechaen que los demés Estados contratantes u
organizaciones contratantes hayan recibido la correspondiente notificacion; o

b) € retiro no confiera méas derechos a su autor respecto de los demas
Estados contratantes u organizaciones contratantes.

Retiro parcial delasreservas

1. El retiro parcial de unareserva limitalos efectos juridicos de lareservay
asegura una aplicacion mas completa de las disposiciones del tratado, o del tratado
en su conjunto, en las relaciones entre el Estado o la organizacién internacional
autor del retiro y las demés partes en el tratado.

2. El retiro parcial de unareserva esta sujeto alas mismas reglas de formay
de procedimiento que el retiro total y surte efecto en las mismas condiciones.

Efectos del retiro parcial de unareserva

1. El retiro parcial de una reserva modifica los efectos juridicos de la
reserva en la medida determinada por la nueva formulacién de la reserva. Una
objeciéon formulada a esa reserva sigue surtiendo efecto mientras su autor no la
retire, en la medida en que la objecion no se refiera exclusivamente a la parte de la
reserva que ha sido retirada.

2. No se podra formular ninguna objecion nueva a la reserva resultante del
retiro parcial, amenos que ese retiro parcia tenga un efecto discriminatorio.

Retiro delas declaraciones inter pretativas

Una declaracion interpretativa podrd ser retirada en cualquier momento,
siguiendo el mismo procedimiento aplicable a su formulacion, por las autoridades
gue sean consideradas representantes del Estado o de la organizacién internacional
para este fin.

Formulacién de objeciones
Definicién de las objeciones a las reservas

Se entiende por “objecién” una declaracion unilateral, cualquiera que sea su
enunciado o denominacion, hecha por un Estado o por una organizacion
internacional como reaccion ante una reserva a un tratado formulada por otro Estado
u otra organizacion internacional, por la que el Estado o la organizacion se propone
impedir que la reserva produzca los efectos juridicos deseados u oponerse de otro
modo alareserva
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Derecho a formular objeciones

Un Estado o una organizacién internacional podra formular una objecion a una
reserva con independencia de la validez de lareserva.

2.6.3 Autor deuna objecién

264

2.6.5

2.6.6

2.6.7

2.6.8

2.6.9

2.6.10
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Podran formular una objecion a unareserva:
i) todo Estado contratante o toda organizacion internacional contratante; y

ii) todo Estado o toda organizacion internacional facultados parallegar a ser
partes en el tratado, en cuyo caso tal declaracion no surtira ningun efecto
juridico hasta que el Estado o la organizacién internacional hayan manifestado
su consentimiento en obligarse por el tratado.

Objeciones for muladas conjuntamente

La formulacién conjunta de una objecion por varios Estados u organizaciones
internacionales no afecta al caracter unilateral de esa objecion.

Forma delas objeciones
Una objecion habra de formularse por escrito.

Derecho a oponerse ala entrada en vigor del tratado con respecto al
autor delareserva

Un Estado o una organizacion internacional que formule una objecién a una
reserva podra oponerse a la entrada en vigor del tratado entre él o ellay el autor de
lareserva

Manifestacion de laintencion de impedir la entrada en vigor del tratado

Cuando un Estado o una organizacion internacional que formule una objecion
a una reserva quiera impedir la entrada en vigor del tratado entre él o ellay €l
Estado o la organizaciéon internacional autor de la reserva, debera manifestar
inequivocamente esa intencién antes que de otro modo el tratado entre en vigor
entre ellos.

Procedimiento de formulacion de las objeciones

Las directrices 2.1.3, 2.1.4, 2.1.5, 2.1.6 y 2.1.7 se aplican mutatis mutandis a
las objeciones.

Motivacion de las abjeciones

En lo posible, una objecion deberia indicar los motivos por los cuales se
formula.

Inexigibilidad de la confirmacién de una objecion formulada antes
dela confirmacion formal delareserva

Una objecion a una reserva formulada por un Estado o una organizacion
internacional antes de la confirmacion de la reserva a tenor de la directriz 2.2.1 no
tendra que ser a su vez confirmada.
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2.6.11

2.6.12

2.6.13

2.7
271

2.7.2

2.7.3

274

275

2.7.6

Confirmacién de una objecion formulada antes de la manifestacion del
consentimiento en obligar se por €l tratado

Una objecion formulada antes de la manifestacion del consentimiento en
obligarse por el tratado no tendra que ser confirmada formalmente por el Estado o la
organizacion internacional autor de la objecion en el momento de manifestar su
consentimiento en obligarse si ese Estado o esa organizacion fuere signatario del
tratado en el momento de formular la objecion; la objecion habré de ser confirmada
si el Estado o la organizacion internacional no hubiere firmado el tratado.

Plazo de formulacién de las objeciones

Salvo que €l tratado disponga otra cosa, un Estado o una organizacion
internacional podra formular una objecion a una reserva dentro de los doce meses
siguientes a la fecha en que haya recibido la notificaciéon de la reserva o hasta la
fecha en que ese Estado o0 esa organizacion internacional haya manifestado su
consentimiento en obligarse por €l tratado, si esta Gltima es posterior.

Objeciones formuladas tardiamente

Una objecion a una reserva formulada después de la expiracion del plazo
establecido en la directriz 2.6.12 no producird todos los efectos juridicos de una
objecién formulada dentro de ese plazo.

Retiro y modificacion de las objeciones a las reservas
Retiro delas objeciones a lasreservas

Salvo que €l tratado disponga otra cosa, una objecion a una reserva podra ser
retirada en cualquier momento.

Forma del retiro de las objeciones a las reservas
El retiro de una objecion a una reserva habra de formularse por escrito.
Formulacién y comunicacion del retiro de las objeciones a lasreservas

Las directrices 2.5.4, 2.5.5y 2.5.6 se aplican mutatis mutandis al retiro de las
objeciones alas reservas.

Efectos del retiro de una abjecion en la reserva

Se presumira que un Estado o una organizacion internacional que retire una
objecién formulada anteriormente contra una reserva ha aceptado esa reserva.

Fecha en que surte efecto €l retiro de una objecion

Salvo que el tratado disponga o que se acuerde otra cosa, €l retiro de una
objecién a una reserva solo surtird efecto cuando el Estado o la organizacion
internacional que hubiere formulado la reserva haya recibido notificacion de ese
retiro.

Casos en que el autor de una objecion puedefijar lafecha en que surte
efecto el retiro dela objecién

El retiro de una objecién a una reserva surtira efecto en la fecha fijada por su
autor cuando esa fecha sea posterior a la fecha en que el Estado o la organizacion
internacional autor de lareserva haya recibido notificacién de ese retiro.
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2.7.8

279

2.8
281

8.2

2.8.3

284

2.85

2.8.6

Retiro parcial de una objecion

1. Salvo que € tratado disponga otra cosa, un Estado o una organizacion
internacional podraretirar parcialmente una objecién a unareserva.

2. El retiro parcial de una objecion esta sujeto a las mismas reglas de forma
y de procedimiento que un retiro total y surte efecto en las mismas condiciones.

Efectos del retiro parcial de una objecién

El retiro parcial modifica los efectos juridicos de la objecion en las relaciones
convencionales entre el autor de la objecion y el de la reserva en la medida
determinada por la nueva formulacion de la objecion.

Ampliacion del alcance de una objecion a unareserva

1. Un Estado o una organizacion internacional que haya formulado una
objecién a una reserva podrd ampliar €l alcance de esa objecion durante el plazo
sefialado en la directriz 2.6.12.

2. Tal ampliacién del alcance de la objecion no afectara a la existencia de
relaciones convencionales entre el autor de lareservay el autor de la objecion.
Formulacién de aceptaciones de lasreservas
Formas de aceptacion de las reservas

La aceptacion de una reserva puede resultar de una declaracion unilateral en

ese sentido o del silencio observado por un Estado contratante o por una
organizacion contratante en los plazos previstos en la directriz 2.6.12.

A 2ceptacion tacita delasreservas

Salvo que el tratado disponga otra cosa, se considerara que unareserva ha sido
aceptada por un Estado o una organizacion internacional si estos no han formulado
ninguna objecion alareserva dentro del plazo fijado en la directriz 2.6.12.

Aceptacion expresa delasreservas

Un Estado o una organizacion internacional podran en cualquier momento
aceptar expresamente una reserva formulada por otro Estado u otra organizacion
internacional.

Forma de la aceptacion expresa de lasreservas
L a aceptacion expresa de una reserva habra de formularse por escrito.
Procedimiento de formulacion de la aceptacion expresa de las reservas

Las directrices 2.1.3, 2.1.4, 2.1.5, 2.1.6 y 2.1.7 se aplican mutatis mutandis a
|as aceptaciones expresas.

Inexigibilidad de la confirmacion de una aceptacion formulada antes
de la confirmacion formal delareserva

La aceptacion expresa de una reserva por un Estado o una organizacion
internacional antes de la confirmacion de la reserva a tenor de la directriz 2.2.1 no
tendra que ser a su vez confirmada.
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2.8.8

2.89

2.8.10

2811

2.8.12

Aceptaciéon unanime de lasreservas

Cuando una reserva necesite la aceptacion unanime de todos los Estados u
organizaciones internacionales que sean partes en el tratado o que estén facultados
para llegar a serlo, o de algunos de €llos, tal aceptacién, una vez obtenida, sera
definitiva
Aceptacion de unareserva al instrumento constitutivo de una
or ganizacion inter nacional

Cuando €l tratado sea un instrumento constitutivo de una organizacion
internacional y a menos que en él se disponga otra cosa, una reserva exigira la
aceptacion del 6rgano competente de esa organi zacion.

Organo competente para aceptar una reserva a un instrumento constitutivo

Sin perjuicio de las reglas de la organizacion, la competencia para aceptar una
reserva al instrumento constitutivo de una organizacion internacional corresponde al
drgano competente para resolver:

« sobre la admision de un miembro en la organizacion; o
* sobre las enmiendas al instrumento constitutivo; o
« sobre lainterpretacion de ese instrumento.

M odalidades de la aceptacion de unareserva a un instrumento
constitutivo

1. Sin perjuicio de las reglas de la organizacion, la aceptacion del érgano
competente de la organizacion no podra ser tacita. No obstante, la admision del
Estado o de la organizacion internacional autor de la reserva constituira la
aceptacion de esta.

2. Alos efectos de la aceptacion de una reserva al instrumento constitutivo
de una organizacion internacional, no se exigird la aceptacion individual de la
reserva por los Estados o las organizaciones internacionales miembros de la
organizacion.

Aceptacion de unareserva a un instrumento constitutivo que ain no ha
entrado en vigor

En los casos a que se refiere la directriz 2.8.8 y cuando el instrumento
constitutivo ain no haya entrado en vigor, se considerara que una reserva ha sido
aceptada si ninguno de los Estados u organizaciones internacionales signatarios ha
formulado una objecién a esta reserva dentro de |os doce meses siguientes a la fecha
en gque haya recibido la notificacion de la reserva. Tal aceptacion unanime, una vez
obtenida, sera definitiva

Reaccion de un miembro de una or ganizacion internacional a una
reserva al instrumento constitutivo

La directriz 2.8.10 no excluye que los Estados o las organizaciones
internacional es miembros de una organizacion internacional tomen posicion sobre la
validez o la oportunidad de una reserva a instrumento constitutivo de la
organizacion. Tal posicionamiento carece en si mismo de efectos juridicos.
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Caracter definitivo de la aceptaciéon de unareserva

La aceptacion de unareserva no podrd ser retirada ni modificada.
Formulacién de reacciones a las declaraciones inter pretativas
Aprobacion de una declaracién interpretativa

Se entiende por “aprobacién” de una declaracion interpretativa una declaracion
unilateral, hecha por un Estado o una organizacion internacional como reaccién a
una declaracion interpretativa relativa a un tratado formulada por otro Estado u otra
organizacion internacional, por la que su autor manifiesta su acuerdo con la
interpretacion formulada en esa declaracion.

Oposicién a una declaracion interpretativa

Se entiende por “oposicion”’ a una declaracion interpretativa una declaracion
unilateral, hecha por un Estado o una organizacion internacional como reaccién a
una declaracion interpretativa relativa a un tratado formulada por otro Estado u otra
organizacion internacional, por la que su autor manifiesta su desacuerdo con la
interpretacion formulada en la declaracion interpretativa, incluso formulando una
interpretacion alternativa.

Recalificacion de una declaracion interpretativa

1. Se entiende por “recalificacion” de una declaracién interpretativa una
declaracion unilateral, hecha por un Estado o una organizacion internacional como
reaccion a una declaracion interpretativa relativa a un tratado formulada por otro
Estado u otra organizacion internacional, por la que su autor se propone tratar esta
ultima declaracion como unareserva.

2. Un Estado o una organizacion internacional que tenga el propdsito de
tratar una declaracion interpretativa como una reserva deberia tener en cuenta las
directrices 1.3 a1.3.3.

Derecho a formular una aprobacion, una oposicion o una recalificacion

La aprobacion y la recalificacion de una declaracion interpretativa, o la
oposicién a ella, podran ser formuladas en cualquier momento por todo Estado
contratante y toda organizacion contratante, asi como por todo Estado y toda
organizacion internacional facultados parallegar a ser parte en el tratado.

Forma dela aprobacién, la oposicion y la recalificacion

La aprobacion y la recalificacion de una declaracion interpretativa, o la
oposicioén aella, deberian formularse preferiblemente por escrito.
Motivacion de la aprobacion, la oposicién y la recalificacion

En lo posible, la aprobacion y la recalificacion de una declaracion
interpretativa, o la oposicion aella, deberian ser motivadas.
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3.1.2

Formulacién y comunicacion de la aprobacion, la oposicion y la
recalificacion

Lasdirectrices 2.1.3, 2.1.4, 2.1.5, 2.1.6 y 2.1.7 se aplican mutatis mutandis ala
aprobacion y la recalificacion de una declaracion interpretativa, y a la oposicion a
ella
Falta de presuncion de aprobacion o de oposicion

1. Laaprobacion de una declaracion interpretativa o la oposicion a ella no
se presumen.

2. No obstante |o dispuesto en las directrices 2.9.1 y 2.9.2, la aprobacién de
una declaracion interpretativa o la oposicion a ella podran inferirse, en casos
excepcionales, del comportamiento de los Estados o las organizaciones
internacionales de que se trate, teniendo en cuenta todas las circunstancias
pertinentes.

El silencio respecto de una declaracion inter pretativa

La aprobacién de una declaracién interpretativa no podra inferirse del mero
silencio de un Estado o una organizacion internacional.

Validez sustantiva de lasreservasy declaracionesinter pretativas

Validez sustantiva de una reserva

Un Estado o una organizacion internacional podré formular una reserva en el
momento de firmar, ratificar, confirmar formalmente, aceptar o aprobar un tratado o
de adherirse a él, a menos:

a) quelareserva esté prohibida por el tratado;

b) que € tratado disponga que Unicamente pueden hacerse determinadas
reservas entre las cuales no figure lareserva de que se trate; o

C) que, en los casos no previstos en los apartados a) y b), la reserva sea
incompatible con el objetoy el fin del tratado.
Reservas prohibidas por el tratado
Una reserva esta prohibida por €l tratado si en este figura una disposicion que:
a) prohibe cualquier reserva;

b) prohibe las reservas a determinadas disposiciones a las que se refiere la
reserva en cuestion; o

c) prohibe ciertas categorias de reservas entre las que figura la reserva en
cuestion.
Definicién de determinadas reservas

A los efectos de la directriz 3.1, se entiende por “determinadas reservas’ las
reservas expresamente previstas en el tratado a ciertas disposiciones del tratado o al
tratado en su conjunto con respecto a ciertos aspectos especificos.
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Validez sustantiva de las reservas no prohibidas por el tratado

Cuando €l tratado prohiba la formulacion de ciertas reservas una reserva que
no esté prohibida por el tratado podra ser formulada por un Estado o una
organizacion internacional Unicamente si no es incompatible con el objeto y €l fin
del tratado.

Validez sustantiva de deter minadas r eser vas

Cuando €l tratado prevea la formulacion de determinadas reservas sin
especificar su contenido, una reserva podra ser formulada por un Estado o una
organizacion internacional Unicamente si no es incompatible con el objeto y €l fin
del tratado.

Incompatibilidad de unareserva con €l objetoy el fin del tratado

Una reserva es incompatible con el objeto y el fin del tratado si afecta a un
elemento esencial del tratado, necesario para su estructura general, de tal manera
gue comprometa larazén de ser del tratado.

Determinacion del objetoy el fin del tratado

El objeto y el fin del tratado deben determinarse de buena fe, teniendo en
cuenta los términos del tratado en el contexto de estos, en particular el titulo y el
preambulo del tratado. También se podra recurrir a los trabajos preparatorios del
tratado y a las circunstancias de su celebracién, asi como, cuando proceda, a la
préctica ulterior de las partes.

Reservas vagas o generales

Una reserva habré de redactarse en términos que permitan percibir su sentido,
a fin de determinar, en particular, su compatibilidad con el objeto y el fin del
tratado.

Reservasrelativas a una disposicion que reflgja una norma consuetudinaria

El hecho de que una disposicion convencional refleje una norma de derecho
internacional consuetudinario no impide por si mismo la formulacién de una reserva
a esa disposicion.

Reservas a disposicionesrelativas a derechos que no puedan
derogar se en ninguna circunstancia

Un Estado o una organizacién internacional no podra formular una reserva a
una disposicion convencional relativa a derechos que no puedan derogarse en
ninguna circunstancia, a menos que esa reserva sea compatible con los derechos y
obligaciones esenciales que dimanan del tratado. En la apreciacion de esa
compatibilidad, habra que tener en cuenta la importancia que las partes hayan
atribuido alos derechos en cuestion al conferirles un carécter inderogable.
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Reservasrelativas al derecho interno

Una reserva por la que un Estado o una organizacion internacional se proponga
excluir o modificar los efectos juridicos de ciertas disposiciones de un tratado o del
tratado en su conjunto para preservar la integridad de determinadas normas del
derecho interno de ese Estado o de determinadas reglas de esa organizacion que
estén en vigor en el momento de la formulacién de la reserva podra formularse
Unicamente en la medida en que no afecte a un elemento esencial del tratado ni a su
estructura general.

Reservas a los tratados que contienen humer osos der echos y obligaciones
interdependientes

Para apreciar la compatibilidad de una reserva con el objeto y el fin de un
tratado que contiene numerosos derechos y obligaciones interdependientes, habra
gue tener en cuenta esta interdependencia, asi como la importancia que tiene la
disposicion objeto de la reserva en la estructura general del tratado y el grado de
menoscabo que le causa la reserva.

Reservas a las clausulas convencionales de solucién de controversias
o devigilancia de la aplicacion del tratado

Una reserva a una disposicion convenciona relativa a la solucion de
controversias 0 a la vigilancia de la aplicacion del tratado no es, en si misma,
incompatible con el objeto y el fin del tratado, a menos que:

i) lareserva tenga por objeto excluir o modificar los efectos juridicos de
una disposicion del tratado que sea esencial paralarazon de ser de este; 0

ii) la reserva tenga como efecto excluir a su autor de un mecanismo de
solucion de controversias o de vigilancia de la aplicacion del tratado con
respecto a una disposicion convencional que haya aceptado anteriormente, si €l
objeto mismo del tratado es la aplicacion de tal mecanismo.

Evaluacion de la validez sustantiva delas reservas

Podran evaluar la validez de las reservas a un tratado formuladas por un
Estado o una organizacion internacional, dentro de sus respectivas competencias:

« los Estados contratantes o las organizaciones contratantes,
« los drganos de solucién de controversias, y
« los 6rganos de vigilancia de la aplicacion del tratado.

Competencia de los érganos de vigilancia de la aplicacion de tratados
en materia de evaluacién de la validez sustantiva de unareserva

1. Un o6rgano de vigilancia de la aplicacion de un tratado, a los efectos de
cumplir las funciones que tenga asignadas, podré evaluar la validez sustantiva de las
reservas formuladas por un Estado o una organizacion internacional.

2. Laevauacion hecha por tal 6rgano en el gjercicio de esta competencia no
tendra més efectos juridicos que los del acto que la contiene.
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3.2.2

3.2.3

3.24

3.25

3.3
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3.3.2

Determinacioén de la competencia de los 6rganos de vigilancia de la
aplicacion detratados en materia de evaluacion dela validez
sustantiva de lasreservas

Los Estados o las organizaciones internacionales, cuando confieran a unos
drganos la competencia para vigilar la aplicacién de un tratado, deberian especificar,
cuando proceda, la naturaleza y los limites de las competencias de esos 6rganos en
materia de evaluacion de la validez sustantiva de las reservas.

Toma en consider acion de la evaluacion de los 6rganos de vigilancia
dela aplicacion de tratados

Los Estados y las organizaciones internacionales que hayan formulado
reservas a un tratado por el que se establezca un 6rgano de vigilancia de su
aplicacion deberan tener en cuenta la evaluacion que este haga de la validez
sustantiva de las reservas.

Organismos competentes para evaluar la validez sustantiva de las
reservas en caso de creacion de un 6rgano de vigilancia de la aplicacion
deun tratado

Cuando un tratado cree un oOrgano de vigilancia de su aplicacion, la
competencia de ese érgano se entendera sin perjuicio de la competencia de los
Estados contratantes y las organizaciones contratantes para evaluar la validez
sustantiva de reservas a un tratado, y de la de los 6rganos de soluciéon de
controversias competentes para interpretar o aplicar el tratado.

Competencia de los 6rganos de solucion de controver sias para evaluar
la validez sustantiva de las reservas

Cuando un érgano de solucion de controversias sea competente para adoptar
decisiones que obliguen a las partes en una controversia, y la evaluacion de la
validez sustantiva de una reserva sea necesaria para que pueda ejercer esa
competencia, esta evaluacion serd juridicamente vinculante para las partes como
elemento de la decision.

Consecuencias de la falta de validez sustantiva de una reserva

Irrelevancia de la distinciéon entre las causas de invalidez

Una reserva formulada a pesar de una prohibicién resultante de las
disposiciones del tratado o de su incompatibilidad con el objeto y el fin del tratado
no es valida, sin que proceda hacer una distincion entre las consecuencias de esas
causas de invalidez.

Invalidez sustantiva de lasreservasy responsabilidad inter nacional

La formulacion de una reserva sustantivamente invalida produce sus
consecuencias a tenor del derecho de los tratados y no genera la responsabilidad
internacional del Estado o de la organizacion internacional que la ha formulado.
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3.3.3 Faltadeefecto dela aceptacion individual de unareserva en la validez
sustantiva delareserva

La aceptacion de una reserva sustantivamente invédlida por un Estado
contratante 0 por una organizacion contratante no tendra por efecto subsanar la
invalidez de lareserva.

3.4 Validez sustantiva de las reacciones a las reservas
3.4.1 Validez sustantiva de la aceptacion de una reserva

La aceptacion de una reserva no esta sujeta a ninguna condicion de validez
sustantiva.

3.4.2 Validez sustantiva de una objecién a unareserva

Una objecion a una reserva por la que un Estado o una organizacion
internacional se proponga excluir en sus relaciones con el autor de la reserva la
aplicacion de disposiciones del tratado a las que no se refiera la reserva solo sera
vélidasi:

1) las disposiciones asi excluidas tienen un vinculo suficiente con las
disposiciones alas que se refieralareserva; y

2) laobjecion no frustra el objeto y el fin del tratado en las relaciones entre
el autor delareservay el autor de la objecion.
3.5 Validez sustantiva de una declaracion inter pretativa
Un Estado o una organizacién internacional podra formular una declaracion
interpretativa a menos que la declaracion interpretativa esté prohibida por €l tratado.
3.5.1 Validez sustantiva de una declaracion interpretativa que es en realidad
unareserva

Si una declaracién unilateral parece ser una declaracion interpretativa pero es
en realidad una reserva, su validez sustantiva debera evaluarse de conformidad con
las disposiciones de las directrices 3.1 a3.1.5.7.

3.6 Validez sustantiva de las reacciones a una declaracion interpretativa

La aprobacion o la recalificacion de una declaracion interpretativa, o la
oposicién aella, no estan sujetas a ninguna condicion de validez sustantiva.
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Efectosjuridicos delasreservasy las declaraciones
interpretativas

Establecimiento” de una reserva con respecto a otro Estado u otra
organizacion inter nacional

Unareserva formulada por un Estado o una organizacién internacional quedara
establ ecida con respecto a un Estado contratante o una organizacién contratante si es
sustantivamente vélida, si se ha formulado respetando la formay el procedimiento
previstos atal efecto y si ese Estado contratante o esa organizacion contratante la ha
aceptado.

Establecimiento de una reserva expresamente autorizada por un tratado

1. Una reserva expresamente autorizada por un tratado no exigird la
aceptacion ulterior de los Estados contratantes y las organizaciones contratantes, a
menos que el tratado asi |o disponga.

2. Unareserva expresamente autorizada por un tratado quedara establecida
con respecto a los demés Estados contratantes y organizaciones contratantes si se ha
formulado respetando laformay el procedimiento previstos atal efecto.

Establecimiento de unareserva a un tratado que tiene que ser aplicado en
su integridad

Cuando del numero reducido de Estados negociadores y organizaciones
negociadoras y del objeto y del fin del tratado se desprenda que la aplicacién del
tratado en su integridad entre todas las partes es condiciébn esencia del
consentimiento de cada una de ellas en obligarse por el tratado, una reserva a ese
tratado quedard establecida con respecto a los demas Estados contratantes y
organizaciones contratantes si es sustantivamente vdlida, si se ha formulado
respetando la forma y el procedimiento previstos a tal efecto y si todos los demas
Estados contratantes y organizaciones contratantes la han aceptado.

*

En las versiones oficiales del articulo 21, parrafo 1, de las Convenciones de Viena se utilizan los
siguientes términos:

“1.  Areservation established with regard to another party in accordance with
articles 19, 20 and 23" (version inglesa);

“1.  Unreserve établie al'égard d'une autre partie conformément aux articles 19,
20 et 23" (version francesa); y

“1.  Unareservaque sea efectiva con respecto a otra parte en el tratado de
conformidad con los articulos 19, 20 y 23" (versién espafiola).

En la presente Guia de |a Practica se ha optado por utilizar en la versién espafiola los
términos “reserva establecida’ y “establecimiento de unareserva’ afin de homogeneizar los
términos empleados en las versiones espafiola, francesa e inglesa. No obstante, el empleo de
estos términos se realiza en el entendimiento de que los mismos equivalen ala expresion “una
reserva que sea efectiva’ en el sentido y con el significado que a dicha expresion le corresponde
en virtud de las Convenciones de Viena.
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Establecimiento de unareserva a un instrumento constitutivo de una
or ganizacion inter nacional

Cuando €l tratado sea el instrumento constitutivo de una organizacion
internacional, unareserva a ese tratado quedara establ ecida con respecto a los deméas
Estados contratantes y organizaciones contratantes si es sustantivamente valida, si
se ha formulado respetando laformay el procedimiento previstos atal efecto y si ha
sido aceptada de conformidad con las directrices 2.8.8 a 2.8.11.

Efectos de una reserva establecida
Condicién del autor de una reserva establecida

En cuanto una reserva quede establecida de conformidad con las directrices 4.1
a4.1.3, su autor llegara a ser Estado contratante u organizacion contratante en el
tratado.

Efectos del establecimiento de la reserva en la entrada en vigor del tratado

1. Cuando € tratado no haya entrado aun en vigor, el autor de la reserva
serd incluido en el nimero de Estados contratantes y organizaciones contratantes
necesario parala entrada en vigor del tratado en cuanto la reserva quede establecida.

2. No obstante, el autor de la reserva podra ser incluido, en una fecha
anterior al establecimiento de la reserva, en el nUmero de Estados contratantes y
organizaciones contratantes necesario para la entrada en vigor del tratado, si ningln
Estado contratante o ninguna organizacion contratante se opone a ello.

Efectos del establecimiento de unareserva en la condicién de su autor
como parteen el tratado

El establecimiento de una reserva constituird a su autor en parte en el tratado
en relacion con los Estados contratantes y las organizaciones contratantes con
respecto a los cuales quede establecida la reserva, si el tratado ya esta en vigor o
cuando entre en vigor.

Efectos de una reserva establecida en las relaciones convencionales

1. Una reserva que quede establecida con respecto a otra parte excluira o
modificara en lo que respecta al Estado o la organizacion internacional autor de la
reserva en sus relaciones con esa otra parte los efectos juridicos de | as disposiciones
del tratado a que se refiera la reserva, o del tratado en su conjunto con respecto a
ciertos aspectos especificos, en la medida determinada por lareserva.

2. Enlamedida en que unareserva establecida excluya los efectos juridicos
de ciertas disposiciones de un tratado, el autor de la reserva no tendra derechos ni
obligaciones en virtud de esas disposiciones en sus relaciones con las demés partes
con respecto a las cuales quede establecida la reserva. Del mismo modo, esas otras
partes no tendran derechos ni obligaciones en virtud de esas disposiciones en sus
relaciones con el autor de lareserva

3.  En la medida en que una reserva establecida modifique los efectos
juridicos de ciertas disposiciones de un tratado, el autor de la reserva tendra los
derechos y las obligaciones previstos en esas disposiciones, tal como hayan sido
modificadas por lareserva, en sus relaciones con las demas partes con respecto alas
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cuales quede establecida la reserva. Esas otras partes tendran los derechos y las
obligaciones previstos en esas disposiciones, tal como hayan sido modificadas por la
reserva, en sus relaciones con el autor de lareserva.

Aplicacion no reciproca de las obligaciones a que serefiere lareserva

En la medida en que las obligaciones previstas en las disposiciones a que se
refiera la reserva no sean de aplicacion reciproca en razon de la naturaleza de la
obligacion o del objeto y del fin del tratado, el contenido de las obligaciones de las
partes en el tratado que no sean el autor de la reserva no se vera afectado. Del
mismo modo, €l contenido de las obligaciones de esas partes no se vera afectado
cuando la aplicacion reciproca no sea posible en razén del contenido de lareserva.

Interpretacion de lasreservas

Una reserva debera interpretarse de buena fe, teniendo en cuenta la intencion
de su autor segin se infiera primordialmente del texto de la reservay del objeto y
del fin del tratado y las circunstancias en que la reserva se haya formulado.

Efectos de una objecion a unareserva valida

A menos que la reserva haya quedado establecida con respecto al Estado o la
organizacion autor de la objecion, la formulacion de una objecion a una reserva
valida impedira que la reserva surta los efectos previstos con relacion a ese Estado o
esa organizacion.

Efectos de una objecion en la entrada en vigor del tratado entre su autor
y €l autor delareserva

La objecion hecha por un Estado contratante o por una organizacion
contratante a una reserva valida no impedira la entrada en vigor del tratado entre el
Estado o la organizacion internacional que haya formulado la objecion y el Estado o
la organizacion autor de la reserva, salvo en el supuesto previsto en la directriz
4.3.5.

Efectos de una objecion a unareserva formulada tardiamente

Si un Estado contratante 0 una organizacion contratante en un tratado se
oponen a una reserva cuya formulacion tardia ha sido aceptada por unanimidad de
conformidad con la directriz 2.3.1, el tratado entrara 0 permanecera en vigor
respecto del Estado o de la organizacion internacional que haya formulado la
reserva sin que la reserva quede establecida.

Entrada en vigor del tratado entre el autor deunareservay el autor
de una objecion

El tratado entrard en vigor entre el autor de una reserva valida y el Estado
contratante o la organizacion contratante que ha formulado una objecion en cuanto
el autor de la reserva vdlida haya llegado a ser Estado contratante u organizacion
contratante de conformidad con la directriz 4.2.1 y el tratado haya entrado en vigor.
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4.3.6

4.3.7

No entrada en vigor del tratado con relacion al autor de una reserva
cuando la aceptaciéon unanime es necesaria

Si el establecimiento de una reserva requiere la aceptacion de la reserva por
todos los Estados contratantes y todas las organizaciones contratantes, la objecion
hecha a una reserva vélida por un Estado contratante o por una organizacion
contratante impedira la entrada en vigor del tratado con relacion a Estado o la
organizacion internacional autor de la reserva.

No entrada en vigor del tratado entre el autor deunareservay el
autor de una objecién de efecto maximo

La objecion hecha por un Estado contratante o por una organizacion
contratante a una reserva valida impedira la entrada en vigor del tratado entre el
Estado o la organizacién que haya formulado la objecion y el Estado o la
organizacion autor de la reserva, si el Estado o la organizacion que haya formulado
la objecién manifiesta inequivocamente esa intencion de conformidad con la
directriz 2.6.7.

Efectos de una objecion en las relaciones convencionales

1. Cuando un Estado o una organizacion internacional que haya formulado
una objecion a una reserva vélida no se oponga a la entrada en vigor del tratado
entre él o ellay el Estado o la organizacion autor de la reserva, las disposiciones a
que se refiera la reserva no se aplicaran entre el autor de lareservay el Estado o la
organizacion que haya formulado la objecién, en la medida determinada por la
reserva

2.  En la medida en que una reserva valida tenga por objeto excluir los
efectos juridicos de ciertas disposiciones del tratado, cuando un Estado contratante o
una organizacion contratante que haya hecho una objecién a la reserva no se oponga
alaentrada en vigor del tratado entre él o ellay el autor de lareserva, el Estado o la
organizacion que haya formulado la objecion y el autor de la reserva no estarén
obligados, en sus relaciones convencionales, por las disposiciones a que se refierala
reserva.

3. En la medida en que una reserva valida tenga por objeto modificar los
efectos juridicos de ciertas disposiciones del tratado, cuando un Estado contratante o
una organizacién contratante que haya hecho una objecién ala reserva no se oponga
alaentrada en vigor del tratado entre él o ellay el autor de lareserva, el Estado o la
organizacion que haya formulado la objecion y el autor de la reserva no estaran
obligados, en sus relaciones convencionales, por las disposiciones del tratado en la
forma en que se pretendia modificarlas por medio de lareserva.

4. Todas las disposiciones del tratado, excepto aquellas a que se refiera la
reserva, seguiran siendo aplicables entre el Estado o la organizacion autor de la
reservay el Estado o la organizacion que haya formulado la objecion.

Efectos de una objecion en las disposiciones del tratado distintas
deaquellasa que serefierelareserva

1. Unadisposicion del tratado a la que no se refiera la reserva, pero que
tenga un vinculo suficiente con las disposiciones sobre las que verse esta, no sera
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aplicable en las relaciones convencionales entre el autor de la reservay el autor de
una objecioén formulada de conformidad con ladirectriz 3.4.2.

2.  El Estado o la organizacion internacional autor de la reserva, dentro de
los doce meses siguientes a la notificacion de una objecion que tenga los efectos
mencionados en el parrafo 1, podra oponerse a la entrada en vigor del tratado entre
él o ellay el Estado o la organizacién que haya formulado la objecion. En defecto
de tal oposicion, el tratado se aplicara entre el autor de la reserva y el autor de la
objecion en la medida determinada por lareservay la objecion.

Derecho del autor deunareserva valida a no cumplir el tratado sin
el beneficio de su reserva

El autor de una reserva valida no estara obligado a cumplir las disposiciones
del tratado sin el beneficio de su reserva.

Efectos de una reserva en los derechos y obligaciones independientes
del tratado

Falta de efecto en los derechos y obligaciones dimanantes de otros tratados

Una reserva, la aceptacion de una reserva 0 una objecion a una reserva no
modificaran ni excluirén los derechos y obligaciones de sus autores dimanantes de
otros tratados en que sean partes.

Falta de efecto en los derechos y obligaciones dimanantes de una norma
de derecho inter nacional consuetudinario

Una reserva a una disposicion convencional que refleje una norma de derecho
internacional consuetudinario no afectara de por si a los derechos y obligaciones
dimanantes de esa norma, que continuarda aplicandose como tal entre el Estado o la
organizacion autor de la reserva y los demas Estados u organizaciones
internacional es obligados por esa norma.

Falta de efecto en una norma imperativa de derecho internacional general
(jus cogens)

1. Una reserva a una disposicion convencional que reflge una norma
imperativa de derecho internacional general (jus cogens) no afectara a carécter
obligatorio de esa norma, que continuara aplicandose como tal entre el Estado o la
organizacion autor de la reserva y los demas Estados u organizaciones
internacionales.

2. Una reserva no puede excluir ni modificar los efectos juridicos de un
tratado de manera contraria a una norma imperativa de derecho internacional
general.

Consecuencias de una reserva invalida

Nulidad de unareservainvalida

Una reserva que no cumpla las condiciones de validez formal y sustantiva
enunciadas en las partes 2 y 3 de la Guia de la Préactica es nula de pleno derecho vy,
por lo tanto, carece de todo efecto juridico.
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4.7.2

Reacciones a una reserva consider ada invalida

1. La nulidad de una reserva invalida no depende de la objecién o la
aceptacion por un Estado contratante o una organizacion contratante.

2. No obstante, un Estado o una organizacién internacional que considere
gue lareserva es invalida deberia formular |0 antes posible una objecién motivada al
respecto.

Condicién del autor de una reserva invalida con respecto al tratado

1. Lacondicion del autor de una reserva invalida con respecto al tratado
depende de la intencion manifestada por el Estado o la organizacion internacional
que haformulado la reserva sobre si se propone quedar obligado por el tratado sin el
beneficio de lareserva o si considera que no queda obligado por el tratado.

2. A menos que el autor de lareserva invalida haya manifestado laintencion
contraria 0 que tal intencién se determine de otra forma, ser considerado como
Estado contratante u organizacion contratante sin el beneficio de lareserva.

3. No obstante lo dispuesto en los pérrafos 1 y 2, el autor de una reserva
invalida podra manifestar en todo momento su intencion de no obligarse por €l
tratado sin el beneficio de lareserva

4.  Si un organo de vigilancia de la aplicacion del tratado expresa la opinién
de que unareserva no es vdlida, y si el Estado o la organizacién internacional autor
de la reserva no se propone quedar obligado por el tratado sin el beneficio de la
reserva, ese Estado o esa organizacion deberia manifestar tal intencion dentro de los
doce meses siguientes a la fecha en que el 6rgano de vigilancia se haya pronunciado.

Falta de efecto de una reserva en lasrelaciones entre las demas partes
en el tratado

Una reserva no modificara las disposiciones del tratado en lo que respecta alas
otras partes en el tratado en sus relaciones inter se.

Efectos de las declaraciones inter pretativas
Aclaracion de lostérminos del tratado por una declaracion interpretativa

1. Una declaracién interpretativa no modifica las obligaciones resultantes
del tratado. Solo puede precisar o aclarar el sentido o el alcance que su autor
atribuye a un tratado o a algunas de sus disposiciones y constituir, cuando proceda,
un elemento que se ha de tener en cuenta en la interpretacion del tratado de
conformidad con laregla general de interpretacion de los tratados.

2. En la interpretacion del tratado también se tendrén en cuenta, cuando
proceda, las reacciones de aprobacién u oposicién a la declaracion interpretativa de
otros Estados contratantes y organizaciones contratantes.

Efectos dela modificacion o €l retiro de una declaracion inter pretativa

La modificacion de una declaracion interpretativa o su retiro no podran
producir los efectos previstos en la directriz 4.7.1 en la medida en que otros Estados
contratantes u organi zaciones contratantes se hayan basado en la declaracion inicial.
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4.7.3 Efectosde una declaracion interpretativa aprobada por todos los Estados
contratantesy organizaciones contratantes

Una declaracion interpretativa que haya sido aprobada por todos los Estados
contratantes y organizaciones contratantes podra constituir un acuerdo acerca de la
interpretacion del tratado.

5. Reservas, aceptaciones de las reservas, objeciones a las
reservasy declaraciones interpretativas en caso de
sucesion de Estados

5.1 Reservasen caso de sucesién de Estados
5.1.1 Casodeun Estado de reciente independencia

1. Cuando un Estado de reciente independencia haga constar, mediante una
notificacién de sucesion, su calidad de parte o de Estado contratante en un tratado
multilateral, se entenderd que mantiene toda reserva a ese tratado que, en lafecha de
sucesion de Estados, era aplicable al territorio a que se refiera la sucesion de
Estados, a menos que, a hacer la notificaciéon de sucesion, manifieste la intencion
contraria o formule una reserva concerniente a la misma materia que aquella
reserva.

2. Al hacer una notificacion de sucesion por la que haga constar su calidad
de parte o de Estado contratante en un tratado multilateral, un Estado de reciente
independencia podréa formular una reserva, a menos que esta sea una de aguellas
cuya formulacion quedaria excluida en virtud de o dispuesto en los apartados a), b)
oc) deladirectriz 3.1.

3.  Cuando un Estado de reciente independencia formule una reserva de
conformidad con el parafo 2, se aplicaran respecto de esa reserva las reglas
pertinentes enunciadas en la parte 2 de la Guia de la Practica (Procedimiento).

4. A los efectos de la presente parte de la Guia de la Practica, se entiende
por “Estado de reciente independencia’ un Estado sucesor cuyo territorio,
inmediatamente antes de la fecha de la sucesion de Estados, era un territorio
dependiente de cuyas relaciones internacionales era responsable el Estado
predecesor.

5.1.2 Caso deunificacion o de separacion de Estados

1. Sin perjuicio de lo dispuesto en la directriz 5.1.3, se entendera que un
Estado sucesor parte en un tratado en virtud de una unificacién o una separacion de
Estados mantiene cualquier reserva relativa a ese tratado que, en la fecha de la
sucesion de Estados, era aplicable respecto del territorio a que se refierala sucesion
de Estados, a menos que notifique su intencién de no mantener una o varias reservas
del Estado predecesor en el momento de la sucesion.

2. Un Estado sucesor parte en un tratado en virtud de una unificacion o una
separacion de Estados no podra formular una nueva reserva ni ampliar el alcance de
una reserva que haya sido mantenida.

3. Cuando un Estado sucesor surgido de una unificacion o una separacion
de Estados haga una notificacién por la que haga constar su calidad de Estado
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contratante en un tratado que, en la fecha de la sucesion de Estados, no estaba en
vigor para el Estado predecesor pero respecto del cual el Estado predecesor era
Estado contratante, se entendera que ese Estado mantiene cualquier reserva relativa
a ese tratado que, en la fecha de la sucesion de Estados, era aplicable respecto del
territorio a que se refiera la sucesion de Estados, a menos que, a hacer la
notificacién de sucesion, manifieste la intencion contraria o formule una reserva
concerniente a la misma materia que aquella reserva. Ese Estado sucesor podra
formular una nuevareserva al tratado.

4, Un Estado sucesor podra formular una reserva de conformidad con el
parrafo 3 Unicamente si esta reserva no es una de aquellas cuya formulacion
quedaria excluida en virtud de lo dispuesto en los apartados a), b) o c) de ladirectriz
3.1. Se aplicaran respecto de esa reserva las reglas pertinentes enunciadas en la
parte 2 de la Guia de la Practica (Procedimiento).

No pertinencia de determinadas reservas en caso de unificacion de
Estados

Cuando, a raiz de una unificacion de dos o mas Estados, un tratado que, en la
fecha de la sucesion de Estados, estaba en vigor respecto de cualquiera de esos
Estados continle en vigor respecto del Estado sucesor, no se mantendran las
reservas formuladas por uno de esos Estados que, en la fecha de la sucesion de
Estados, era un Estado contratante respecto del cual el tratado no estaba en vigor.

Principio de mantenimiento del alcanceterritorial delasreservas
del Estado predecesor

Sin perjuicio de lo dispuesto en la directriz 5.1.5, una reserva que se entienda
gue ha sido mantenida en virtud de la directriz 5.1.1, parrafo 1, o de la directriz
5.1.2, parrafos 1 0 3, conservard el alcance territorial que tenia en la fecha de la
sucesion de Estados, a menos que el Estado sucesor manifieste la intencidn
contraria.

Aplicacion territorial delasreservas en caso de unificacion de Estados

1. Cuando, araiz de una unificacion de dos o mas Estados, un tratado que,
en la fecha de la sucesion de Estados, estaba en vigor respecto de uno solo de los
Estados que formen el Estado sucesor pase a ser aplicable respecto de una parte del
territorio de ese Estado a la que antes no era aplicable, cualquier reserva que se
entienda que ha sido mantenida por €l Estado sucesor se aplicara respecto de ese
territorio, a menos que:

a) €l Estado sucesor manifieste la intencién contraria al notificar la
ampliacion de la aplicacion territorial del tratado; o

b) delanaturaleza o el objeto de la reserva se desprenda que esta no puede
hacerse extensiva mas alla del territorio respecto del cual era aplicable en la fecha
de la sucesion de Estados.

2. cuando, araiz de una unificacion de dos o mas Estados, un tratado que,
en la fecha de la sucesion de Estados, estaba en vigor respecto de dos o mas de los
Estados que hayan dado lugar a la unificacion pase a ser aplicable respecto de una
parte del territorio del Estado sucesor a la que no era aplicable en la fecha de la
sucesiOn de Estados, ninguna reserva se haré extensiva a ese territorio, a menos que:
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a) unareserva idéntica haya sido formulada por cada uno de esos Estados
respecto de los cuales el tratado estaba en vigor en la fecha de la sucesion de
Estados;

b) e Estado sucesor manifieste una intencion diferente a notificar la
ampliacion de la aplicacion territorial del tratado; o

c) de las circunstancias que rodean la sucesion de ese Estado en el tratado
se desprenda de otro modo laintencion contraria.

3. Una noatificacion que tenga por objeto ampliar € alcance territoria de las
reservas, de conformidad con € apartado b) ddl parrafo 2, quedara sin efecto en la
medida en que tal ampliacion diera lugar a la aplicacion de reservas contradictorias a
mismo territorio.

4. Las disposiciones de los parrafos 1 a 3 se aplicardn mutatis mutandis a
las reservas que se entienda que han sido mantenidas por un Estado sucesor que, a
raiz de una unificacion de Estados, sea Estado contratante en un tratado que, en la
fecha de la sucesion de Estados, no estaba en vigor con relacion a ninguno de los
Estados que hayan dado lugar a la unificacion, pero en el que uno o, cuando
proceda, varios de esos Estados eran en esa fecha Estados contratantes, cuando ese
tratado pase a ser aplicable respecto de una parte del territorio del Estado sucesor en
la que no era aplicable en la fecha de la sucesion de Estados.

Aplicacion territorial delasreservas del Estado sucesor en caso de
sucesion respecto de una partedeterritorio

Cuando, araiz de una sucesion de Estados respecto de una parte del territorio
de un Estado, un tratado en el que el Estado sucesor sea Estado contratante se
aplique a ese territorio, cualquier reserva a dicho tratado formulada con anterioridad
por ese Estado se aplicara también a ese territorio a partir de la fecha de la sucesion
de Estados, a menos que:

a) el Estado sucesor manifieste la intencion contraria; o

b) delareserva se desprenda que su aplicacion estalimitada al territorio del
Estado sucesor dentro de sus fronteras anteriores a la fecha de la sucesion de
Estados 0 a una parte de ese territorio.

Efectos en el tiempo del no mantenimiento por un Estado sucesor de una
reserva formulada por el Estado predecesor

El no mantenimiento, de conformidad con las directrices 5.1.1 o0 5.1.2, por €l
Estado sucesor de una reserva formulada por el Estado predecesor solo surtira
efecto, respecto de otro Estado contratante o de una organizacion contratante,
cuando ese Estado o esa organizacion haya recibido |a correspondiente notificacion.

Formulacion tardia de una reserva por un Estado sucesor

Se considerara tardia toda reserva formul ada:

a) por un Estado de reciente independencia después de su notificacion de
sucesion en el tratado;

b) por un Estado sucesor que no sea un Estado de reciente independencia
después de la notificacion por la que haga constar su calidad de Estado contratante
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en un tratado que, en la fecha de la sucesion de Estados, no estaba en vigor para el
Estado predecesor pero respecto del cual el Estado predecesor era Estado
contratante; o

c) por un Estado sucesor que no sea un Estado de reciente independencia
respecto de un tratado que, a raiz de la sucesién de Estados, continde en vigor para
ese Estado.

Objeciones a lasreservas en caso de sucesion de Estados

Mantenimiento por el Estado sucesor de objeciones for muladas por
el Estado predecesor

Sin perjuicio de lo dispuesto en la directriz 5.2.2, se entendera que un Estado
sucesor mantiene cualquier objeciéon formulada por el Estado predecesor en relacion
con una reserva formulada por un Estado contratante o una organizacion contratante,
amenos que notifique laintencion contraria en el momento de la sucesion.

No pertinencia de deter minadas objeciones en caso de unificacion
de Estados

1. Cuando, araiz de una unificacion de dos o mas Estados, un tratado que,
en la fecha de sucesién de Estados, estaba en vigor respecto de cualquiera de estos
Estados continlie en vigor respecto del Estado surgido de la unificacién, no se
mantendran las objeciones a una reserva formuladas por uno de esos Estados
respecto del cual el tratado no estaba en vigor en la fecha de la sucesion de Estados.

2. Cuando, a raiz de una unificacion de dos o mas Estados, el Estado
sucesor sea Estado contratante en un tratado respecto del cual haya mantenido
reservas de conformidad con las directrices 5.1.1 o 5.1.2, no se mantendrén las
objeciones a una reserva de otro Estado contratante o de una organizacion
contratante en ese tratado que sea idéntica o equivalente a una reserva que el propio
Estado sucesor haya mantenido.

Mantenimiento de objeciones hechas a reservas del Estado predecesor

Cuando una reserva formulada por el Estado predecesor se entienda que ha
sido mantenida por el Estado sucesor de conformidad con las directrices 5.1.1 o
5.1.2, cualquier objecion a esa reserva formulada por otro Estado contratante o por
una organizacion contratante se entenderd que ha sido mantenida respecto del
Estado sucesor.

Reservas del Estado predecesor que no han suscitado objecion

Cuando una reserva formulada por el Estado predecesor se entienda que ha
sido mantenida por el Estado sucesor de conformidad con las directrices 5.1.1 o
5.1.2, un Estado o una organizacion internacional que no haya formulado ninguna
objecion a la reserva respecto del Estado predecesor no podra formularla respecto
del Estado sucesor, a menos que:

a) el plazo de formulacion de la objecion no haya expirado todavia en la
fecha de la sucesién de Estados y 1a objecion se formule dentro de ese plazo; o

b) laextension territorial de la reserva cambie radicalmente las condiciones
de aplicacién de lareserva.
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Derecho de un Estado sucesor de formular objeciones a reservas

1. Al hacer una notificacion de sucesion por la que haga constar su calidad
de Estado contratante, un Estado de reciente independencia, de conformidad con las
directrices pertinentes, podra formular una objecion a reservas formuladas por un
Estado contratante o una organizacion contratante, aun cuando el Estado predecesor
no hubiere formulado objeciones.

2. El derecho a que se refiere en el parrafo 1 se reconocerd asimismo a un
Estado sucesor que no sea un Estado de reciente independencia al hacer una
notificacion por la que haga constar su calidad de Estado contratante en un tratado
gue, en la fecha de la sucesion de Estados, no estaba en vigor para el Estado
predecesor pero respecto del cual el Estado predecesor era Estado contratante.

3. No obstante, el derecho reconocido en los parrafos 1 y 2 quedara
excluido en el caso de tratados a los que se apliquen las directrices 2.8.7 y 4.1.2.

Objeciones de un Estado sucesor que no esun Estado dereciente
independencia respecto del cual un tratado continta en vigor

Un Estado sucesor que no sea un Estado de reciente independencia respecto
del cua un tratado continGie en vigor a raiz de una sucesion de Estados no podra
formular una objecion a una reserva a la que el Estado predecesor no se hubiere
opuesto, a menos que el plazo paralaformulacion de una objecién no haya expirado
todavia en la fecha de sucesion de Estados y la objecion se formule dentro de ese
plazo.

Aceptacion delas reservas en caso de sucesion de Estados

Mantenimiento por un Estado de reciente independencia de las aceptaciones
expresas formuladas por el Estado predecesor

Cuando un Estado de reciente independencia haga constar, mediante una
notificacién de sucesion, su calidad de Estado contratante en un tratado, se
entenderd que mantiene toda aceptacion expresa por el Estado predecesor de una
reserva formulada por un Estado contratante o una organizacion contratante, a
menos que manifieste la intencion contraria dentro de los doce meses siguientes a la
fecha de la notificacién de sucesion.

Mantenimiento por un Estado sucesor que no es un Estado dereciente
independencia de las aceptaciones expr esas formuladas por el Estado
predecesor

1. Se entendera que un Estado sucesor que no sea un Estado de reciente
independencia, respecto del cual un tratado continde en vigor a raiz de una sucesion
de Estados, mantiene toda aceptacion expresa por €l Estado predecesor de una
reserva formulada por un Estado contratante o una organizacion contratante.

2. Cuando un Estado sucesor que no sea un Estado de reciente independencia
haga constar, mediante una notificacion de sucesion, su calidad de Estado contratante en
un tratado que, en la fecha de la sucesiéon de Estados, no estaba en vigor para € Estado
predecesor pero respecto del cual € Estado predecesor era Estado contratante, se
entenderd que mantiene toda aceptacion expresa por €l Estado predecesor de una reserva
formulada por un Estado contratante o una organizacion contratante, a menos que
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manifieste la intencidn contraria dentro de los doce meses siguientes a la fecha de la
notificacion de sucesion.

Efectos en el tiempo del no mantenimiento por un Estado sucesor de una
aceptacion expresa formulada por el Estado predecesor

El no mantenimiento, de conformidad con la directriz 5.3.1 o la directriz 5.3.2,
parrafo 2, por el Estado sucesor de una aceptacion expresa por el Estado predecesor
de una reserva formulada por un Estado contratante o una organizacién contratante
solo surtira efecto respecto de un Estado contratante o una organizacion contratante
cuando ese Estado o esa organizacion haya recibido la correspondiente notificacion.

Efectosjuridicos de las reservas, aceptacionesy objeciones en caso de
sucesion de Estados

1. Las reservas, aceptaciones y objeciones que se entienda que han sido
mantenidas en aplicacion de las directrices de la presente parte de la Guia de la
Practica continuaran produciendo efectos juridicos de conformidad con las
disposiciones de la parte 4 de la Guia.

2.  La parte 4 de la Guia de la Préctica sera igualmente aplicable, mutatis
mutandis, a las nuevas reservas, aceptaciones y objeciones que formule un Estado
sucesor de conformidad con las disposiciones de la presente parte de la Guia.

Declaraciones inter pretativas en caso de sucesion de Estados

1. Un Estado sucesor deberia aclarar su posicion respecto de las
declaraciones interpretativas formuladas por el Estado predecesor. A falta de tal
aclaracion, se entenderd que un Estado sucesor mantiene las declaraciones
interpretativas del Estado predecesor.

2. El parrafo 1 se entendera sin perjuicio de los casos en que el Estado
sucesor haya manifestado, por su comportamiento, su intencion de mantener o
rechazar una declaracion interpretativa formulada por el Estado predecesor.
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